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Mila ctendrko,

tento mésic si zase budeme hrdt na svét plny ne-
existujicich zemi. A nejenom se nachdzejicich na
riiznych koncich zemského globu, ale ztracenych tak
trochu i v case.

Kdy? jsem si totiZ zacal cist pFibéh pojmenovany

Ukradena princezna od Millie Adamsové, odehra-
vajici se v Monte Blanku, coz kdybyste nevédéla,
je neuvéritelné bohaty stat kdesi v Pyrenejich mezi
Francii a Spanélskem, mél jsem pocit, Ze nékteré
z postav jsou mné diivérné znamé. A pak jsem si to
uvédomil! Violetina sestra Minerva byla prece hlav-
ni hrdinkou pribéhu nazvaného Co se takhle vzit?,
ktery jste si mohla precist v cervhu minulého roku.
A Millie Adamsova napsala knihu i o Javierové bra-
trovi Matteovi (Bez tebe jsem ztracen), kterou si bu-
dete moci precist v ¢ervnu tohoto roku.
Knihovnice a Sejk. Ten se odehrdva v exotickém
Badadki, ale setkate se tam i s Galilou, kralovnou Zy-
rie, o niz jste si mohla cist v knize Sejkova nevésta
v kvétnu 2020, a s Fern, kralovnou z Amary (HfiSna
oaza, srpen 2016). A to i o Angelique, krdalovné ze
Zamairu, Dani Collinsovd romdn napsala, cesky za-
tim ale nevysel. A jestli se Hannah stane krdlovnou
Badki? Hadejte!

No a do tretice. Osudy Amira a DZohdry z knihy
Romeo a Julie z pouste jsou zasazeny do krvavé his-
torie sto let trvajiciho konfliktu jejich zemi — ISkany
a Takulu. O téch jste urcité taky jesté nikdy neslysela.

A hddejte jesté jednou: co definitivne valku mezi
témito zemémi ukonci?

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

,»Je to pravda?“

»Samoziejmé neni!“ Carlos se zamracil na noviny,
které prave sviral v ruce, a zaklel. Kdyz pak zvedl
pohled k otci, spatril v jeho tvari vyraz zklamani.
Uznaval, Ze mu dal v poslednich letech k roz¢arovani
mnoho dtivodt, v této aféfe byl ale nevinné.

»2Nemam zadné tajné dité,“ procedil sevienymi
zuby. ,, Ten Clanek v bulvaru je naprosty vymysl.“

Roderigu Segarrovi dlouze zahvizdal vzduch v pli-
cich. Pfed rokem s velkym S$téstim ptezil mrtvici
a posledni mésic prozil v nemocnici s téZkym zépa-
lem plic. ,,Takze tu Zenu, Betsy Millerovou, vibec
neznas? Podle toho, co se tu piSe, to ma byt matka
tvého ditéte.”

Carlos ucitil, jak se mu svira zaludek vzpominka-
mi, které dnes mély uz davno byt pohibené v nejzaz-
Sich hlubinach duse.

Znovu spatfil ofiskové hnédé odi i vlasy v odsti-
nech karamelu a zlatého medu, které ji v pivabnych
vinach splyvaly podél pohledné tvafe zarudlé vasni.
Dodnes si jasné vybavoval vlhkou mékkost jejich
rtd a tlumené vzdechy, které z nich unikaly, kdyz se
s ni miloval. Podrobovala jeho sebevladu zkousce
uz od chvile, kdy ji poprvé spattil. Posledni zabra-
ny ale odhodil teprve v noci nasledujici po dni, kdy
si splnil Zivotni sen a zvitézil v britském tenisovém
Sampionatu.
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»Kratce jsem ji potkal v Londyné, pﬁpustil neo-
chotné. ,,Nejsem ale otec jejiho ditéte.

Otec si ho zméfil pichlavym pohledem. ,,Vis to na
sto procent?“

,»S1.“ Carlos se znovu zadival na Betsyinu fotogra-
fii, ktera zdobila pfedni stranku novin. I kdyz na ni
byla oblecena do beztvarého prsiplasté a vlasy méla
skryté pod nelichotivou vinénou Cepici, ucitil, jak mu
v Zilach znovu zaéina viit krev.

Sila jeho odpovédi jej prekvapila. Jesté nikdy se
nenechal Zadnou Zenou tolik zneklidnit. Musel si po-
lozit otazku, pro¢ by jej méla z rovnovahy vyvadet
praveé mlada britska hospodyné. Fotografie ukazova-
la Betsy s batoletem v naruci. Zdalo se, Ze je v po-
dobném véku jako jeho synovec, syn jeho sestry. Rysy
batolete ale byly zakryté kapuci kabatku.

»Moznost, Ze by to dit€¢ méla se mnou, je prakticky
nulova,” zdlraznil znovu smérem k otci.

Mrzuté zkusil odhadnout, pro¢ by Betsy tak dlou-
ho cekala, pokud by dité opravdu bylo jeho, a proc¢
nebyl prvni, komu o ném povédéla. Nejpravdépodob-
né€jSim vysvétlenim se zddlo, Ze novinam jednoduse
lhala a pak si nechala za svoji historku dobfe zaplatit.

Vybavily se mu okolnosti, které ho primély odejit
z domu v ]1hozapadn1 ¢asti Londyna bez rozlouceni.
Kdyz se o par tydna pozdep vratil do Spanelska po-
slal ji darkem tenisovy naramek se svym telefonnim
Cislem a vzkazem, Ze jestli se s nim bude chtit znovu
setkat, ma mu zavolat.

Neodpovéedéla.

Rychle si vyvodil, Ze pokud by s nim Betsy oné noci
skutecné otéhotnéla, uz davno by se ozvala. I kdyby
té uz nechtéla nikdy videt, jisté by poZddala o penize.

»Je to jen dalsi z historek o soukromych aférach
znamych lidi, které bulvar tak rad vymysli a tisk-
ne,” pokracoval a zlostné mrstil novinami na otco-
vo lizko. ,,Existuji i zeny, které se schvalné vyspi
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s celebritou, jen aby pak mohly pikantni podrobnosti
prodat né¢jakému podobné Spinavému platku.

,,Kdyby sis neziskal povést playboye, mozna by si
ta Zena nevybrala zrovna tebe,” zabrucel otec.

Nesouhlas, ktery zfetelné zaznél z jeho hlasu, Car-
lose podrazdil. Dotéené pomyslel na kiidlo, které
nechal otci pristavét k svému toledskému domu. Aby
se nemusel na stara kolena stéhovat do domu s oSet-
fovatelskou sluzbou, platil mu v ném nepfetrzitou
péci nékolika zdravotnik.

Doufal, ze kdyz otci nabidne novy domov, pomd-
Ze to obnovit vztah, ktery vyhasl v dobach jeho do-
spivani. Necekal od néj odpusténi — vinu za matéinu
smrt nikdy neodpustil ani sim sobé. V poslednich
meésicich mu ale presto pripadalo, jako by Roderigtiv
pristup uz nebyl tak nesmifitelny jako dfive. Opa-
trné€ zacinal doufat, ze konecn€ nastava cas nového
sblizeni.

Clanek v novinach jej vyli¢il jako naprostého pa-
doucha. Otcova ocividna neduvéra jej ted zabolela
jako bodnuti nozem. Vstal ze zidle vedle ltizka a ne-
klidné preSel sem a tam po nemocni¢nim pokoji.

,Co s tim budes délat?“ optal se zpoza jeho zad
Roderigo.

,UZ ted pfipravuji ke startu moje letadlo. Jen co
odtud odejdu, poletim do Londyna.“ Jen podivnou
nahodou mél uz dlouho naplanovanou pracovni ces-
tu do Britanie. Nepochyboval, Ze az se s Betsy zno-
vu setkd, kouzlo vzpominek, které ho uz dva roky
pronasledovalo za dlouhych bezesnych noci, rychle
vyprcha. Chtél ji vyhledat a primét, aby spolu s nim
a ditétem podstoupila test DNA na nejblizsi klinice,
pozadat o jasné vysvétleni a pak ji bez slitovani donu-
tit, aby trpce litovala, jakého z néj pred tvaii celého
svéta udelala hlupaka.

Reka se vylila ze biehti uprostied noci. Cely éerven
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proprsel a za poslednich ctyfiadvacet hodin spadlo
z nebe vice vody nez jindy za cely mésic. Mirumilov-
ny poticek, ktery se klikatil sttedem dorsetské visky
Fraddlington, se béhem nékolika hodin zménil v di-
vokou feku.

Betsy sice uz den predtim narovnala kolem dve-
i domku pytle s piskem, rano ale zjistila, ze pfilis
nepomohly a na podlaze v ptizemi ted stoji dobrych
deset centimetrii blativé vody. Kuchyné byla nastés-
ti poloZzend o néco vyse, takze ztlistala v suchu. Ted,
v ptli dopoledne, uz sice voda zvolna odtékala, ale
zanechavala za sebou vrstvu mazlavého blata pach-
nouciho hnilobou.

Sebastian stal za dfevénymi vratky, ktera si Bet-
sy sama upevnila ke sténé mezi kuchyni a obyvacim
pokojem. Bylo mu patnact mésic a mél hnédé oci
se zlatavymi zablesky, které tolik pfipominaly jeho
otce. Betsy ted ale odmitala na Carlose myslet.

»Budes tady muset zistat, dokud ten neporadek
trochu nepoklidim,” oznamila synkovi, sklonila se
k nému a polibila ho na tmavé ¢erné kudrny.

Domek méla jen pronajaty a nevédéla, kam se
s nim vrtne, neZ budou odstranéné nasledky zaplav.
Ve vesnici uz tyden panovala vSudypfitomna nervozi-
ta. Ufrady dokonce vyhlasily stav nouze, takze se ted
do jindy ospalého Fraddlingtonu sem a tam pfijela
podivat i skupinka reportéra. Kdyz o chvilku pozdéji
vytahla z domku koberec prosyceny blatem a poho-
dila jej do pfedni zahrady, spatiila souseda, jak pravé
hovoii s cizim muzem. V ruce drzel mikrofon.

Vratila se do domu a pevné za sebou prirazila dve-
fe. Pohled na reportéra ji pripomnél novinare, ktery
ji oslovil pfed nékolika dny, kdyz pred sebou strkala
sportovni kocarek se Sebastianem. Uz od prvniho
pohledu ji byl podivné povédomy, teprve pozdéji si
ale vzpomnéla, kde a kdy se s nim uz setkala.

Pfede dvéma lety prisel hned po ranu do domu jeji
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tety Alice v Londyné, aby tam udélal rozhovor s Car-
losem Segarrou, tenisovym Sampionem, ktery pravé
si tehdy u tety jako hospodyné a Carlos si diim po
dobu turnaje na par tydna pronajal.

Po prvni a jediné noci prozité s Carlosem se pro-
budila pozdé. Thned zjistila, Ze je v posteli sama.
Pretrvéavajici dozvuky jeho intimniho drazdéni v ni
vzbudily neodolatelnou touhu znovu se s nim milo-
vat. Vydala se ho hledat po domé a uvédomovala si
pri tom podivné chvéni, které jako by ji prostupovalo
celym télem.

Kdyz ted postrkovala mop po podlaze a zdimala
z hadru blativou vodu do kbeliku, trpce si znovu pfi-
pomnéla, jak byvala blahova a naivni.

Détstvi prozité na bitevnim poli neusporadaného
manzelstvi jejich rodicl, po némz nasledoval dlouhy
a hotky rozvod, v ni zanechalo pochybnosti o tom,
jestli se viibec nékdy dovede zamilovat. Vysla si sice
s nékolika prateli z univerzity, nikdy ale nezazila
skutecny romanticky vztah. Bala se muzim cele
otevrit ze strachu z bolesti a zklamani. Hluboko
uvniti duse se ale nikdy nevzdala nadéje na prince
z pohadky, ktery se ji pak necekané zhmotnil v po-
dobé vysoké, snédé a neuvéritelné pritazlivé teniso-
vé hvézdy.

Bylo to poprvé, kdy muzi naplno nabidla své srdce.
Véfila, Ze mezi nimi existuje opravdové spojeni.

Poznani, Ze se stala jen dalSim pomyslnym zate-
zem na pelesti jeho postele, bylo trpké. Zasahlo ji
jako uder blesku ve chvili, kdy mimodék vyslechla,
jak Carlos v pfizemi tetina domu hovofi s novina-
fem — pravée tim, ktery se ji pred nékolika dny pokou-
Sel zpovidat ve Fraddlingtonu.

Vyptaval se na ni a chtél védét, jestli je jejich vztah
vazny a jestli Carlos zacal uvazovat, Ze by odesel
z vrcholového sportu a usadil se. Jeji prvni milenec
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tehdy reportérovu otazku odbyl smichem a vyjadril
se o ni jako o dalsi z mnoha prelétavych znamosti.

Stahla si gumové rukavice, rozhlédla se po mist-
nosti a ucitila, jak se ji zmocnuje pocit naprostého
zmaru. Soudila, Ze uz ji osud nadélil dost starosti
i bez toho, aby se ted navic musela skryvat pred zvé-
davymi novinafi.

Ozvalo se zaklepani na dvefe.

Leknutim poskodila, pak ale bystie usoudila, zZe
spise nez vsetecny pisalek to bude nékdo z obce nebo
od hasicti, kdo dostal za ukol zkontrolovat, jestli uz
obyvateliim nehrozi nebezpeci. Hodila pohledem po
Sebastianovi. Spokojené se batolil na hraci podloZzce.

Nasledovalo dalsi, o néco diiraznéjsi zaklepani.
Zvolna se vydala k vchodovym dvefim. Pfes mléc¢né
sklo dovedla rozeznat jen matny obrys néjaké vysoké
postavy. Z diivodt, které nedovedla pojmenovat, uci-
tila, jak se ji zrychluje tep. NeZ stacila pozbyt odvahy,
razné oteviela dvefe.

Stél za nimi Carlos.

Uecitila, jak ji leknutim tuhne v Zilach krev, a v prv-
ni chvili myslela, Ze ji jen $ali zrak. Nevi, kde bydlis,
a nemd diwvod, pro¢ by po tobé mél pdtrat. Prinej-
mensim takovy, o jaky bys mél zdjem.

Uz témer zapomnéla, jak je pritazlivy. Pohled na
skutecného Carlose z masa a kosti na ni zaptsobil
jeste drtivéji nez prelud, ktery ji uz dva roky prona-
sledoval v neklidnych snech.

Sklouzla pohledem po jeho tvrdych rysech a vstre-
bala kazdou podrobnost jeho muzného ptivabu — vy-
stouplé licni kosti, hranatou bradu pokrytou kratkym
strnistém a uzké rty, o nichz uz védéla, ze dovedou
byt pravé tak smyslné jako kruté. Prave ted byly se-
viené do vazné linky a pusobily tak hrozive, az se ji
neklidné rozbusilo srdce.

Diky télesné pritazlivosti, slavé sportovni legen-
dy a povésti playboye se Carlosovy snimky casto
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objevovaly v magazinech o celebritach. Pokazdé se
az dodatecné nenavidéla za to, jak snadno podlehla
zvédavosti a koupila si Casopis, ve kterém byl cldnek
vénovany nejZzadan¢jSimu mladenci celého Spanél-
ska.

Uz kdyz se poprvé setkala s pohledem jeho kasta-
noveé hnédych oc¢i napil skrytych pod dlouhymi rasa-
mi, ucitila, jak se ji svird zaludek. Barvou o¢i i Stih-
lym, svalnatym télem vytrénovanym k dokonalosti
Spickového atleta pripominal Carlos nebezpecnou
Selmu z hlubin dZungle. Matné si vzpomnéla, Ze na
tenisovych kurtech si svou rychlosti a nepfedvidatel-
nosti vyslouzil prezdivku Jaguar, a napadlo ji, Ze je
takové prizvisko trefné.

U jagudra se nedd predem odhadnout, na co mysli
a co v pristim okamZiku provede, a ani u Carlose to
neni jinak.

Ztézka polkla a pomalu sklouzla pohledem po
jeho elegantnim Sedém obleku. Dolni okraj kalhot
mél promoceny a hnédé kozené polobotky obalené
blatem. ,,M¢l sis vzit gumaky,” vyhrkla. Teprve opoz-
déné si uvédomila, Ze jako pozdrav po dvou letech
odlouceni to rozhodné nejsou ta spravna slova, ktera
meéla zvolit, a kousla se do rtu.

Svrastil oboci. ,,Pravé jsem priletél do Anglie. Ne-
védél jsem, zZe tuhle ¢ast zemé postihly zaplavy.”

Ucitila, jak se ji pfi zvuku jeho hlasu §ifi télem dal-
$i zabrnéni. Hovoril s exotickym cizim ptizvukem,
ktery mu jen dodaval na pritazlivosti. Vnimala, jak
ji v hrdle tepe srdce a bezdéky si polozila dlan mezi
klicni kosti, aby si toho nevsiml.

Krétce spocinul pohledem na jejim beztvarém
tricku a sepranych teplacich. Kdyz pak klesl pohle-
dem k zablacenym holinkam, jeho rty nesouhlasné
ztvrdly.

Oblékla se do starych hadri, protoze bylo jisté,
Ze se pri uklidu zaspini. Odolala pokuseni rozvazat
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Satek, kterym si zakryla vlasy. Védéla, ze vypada ne-
upravené, ale zkusila si namluvit, Ze je ji lhostejné, co
si 0 ni Carlos prave ted mysli.

,»O zéplavach se mluvi na vSech stanicich, divim se,
zes o nich neslysel.“ Podivala se na noviny, které mél
zastréené v podpazi. ,,Kdyby ano, nemusel sis znicit
oblek.”

,,K Certu s oblekem, zaklel Carlos. ,,To se snazis
byt vtipna?“

Zamrkala. ,,Jak to myslis?*

Vrazil ji noviny do dlané a bez pozvani vkrocil do
domku. ,,Dios,” vydechl, sotva se poprvé rozhlédl po
mistnosti.

V pili krémového gauce zbyla Spinava cara, ktera
ukazovala, jak vysoko vystoupala voda, a pokoj ne-
prijemné pachl rozkladajicim se bahnem. ,,Pfedpo-
kladam, ze opravy skod napachanych potopou budou
stat spoustu penéz. Tak proto jsi to udélala?“ optal
se razné.

,Co jsem méla udélat? Nerozumim ti.“ Nevédom-
ky ustoupila pred rozezlenym leskem jeho o¢i.

Bylo na prvni pohled poznat, Ze Carlos jen stézi
ovlada hnév. Znovu se ji zmocnila neblaha predtucha.
Podivala se na prvni stranu novin, které sviral pod
pazi. Byl to jeden z vulgarnéjsich bulvarnich platki.
Do o¢i ji ihned uderil palcovy titulek na prvni strané.
Uecitila, jak se ji pfi tom pohledu zastavuje srdce.

Tajny syn tenisové hvézdy Carlose Segarra!

Snimek ji ukazoval, jak stoji pred domem a v naru-
¢i drzi Sebastiana. Byl pomérné nejasny a zrnity a jeji
syn na ném mél kapuci, takZe jeho drobna tvar byla
z velké casti zakryta jejim stinem. Thned si vzpomné-
la na novinare, ktery ji pfed nékolika dny pomahal
plnit pytle piskem a vrSsit je prede dvefmi a kterého si
dovedla prilis pozdé zaradit.
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,,Nebude vam vadit, kdyzZ si vas vyfotim?* optal
se ji. ,,PiSu Cldnek o zdplavach pro okresni noviny.
Séfredaktor ho chce doprovodlt ne]akyml fotkami,
které by daly zpravée lidsky rozmér.*

Meéla pocit, Ze mu pomoc nemuize odmitnout,
protoze predtim pomohl on ji. Novinaf se nenucené
preptal na Sebastiantiv vék a pak okomentoval jeho
snédou plet. Byla si jist4, Ze mu nepovédéla nic, co by
ho mohlo navést k myslence, Ze chlapcovym otcem je
pravé tenisova hvézda Carlos Segarra.

,»Netusim, jak se tahle zprava do novin dostala,”
prohlasila rozechvéle. ,,Nikdy jsem nikomu nepro-
zradila, Ze je Sebastian tvij.”

Carlos si pohrdavé odfrkl. ,,Ale jistéZe to vis! Ko-
lik jsi dostala zaplaceno za $pinu, ktera mé obvinuje,
Ze jsem opustil vlastni dité?*

,»Nic jsem...“ Kdyz ji Carlos pferusil prudkym po-
sunkem, zmlkla.

,»Vcera vecer jsem dostal tip, Ze se britsky bulvar
chysta zacit rozpatlavat zpravy o mém tajném ne-
manzelském ditéti. Na to, abych se jim v tom poku-
sil zabranit pravni cestou, je uZ moc pozdé,” vyhrkl.
,»Muj informator zjistil, Ze piivod toho takzvaného
solokapru je u pisalka jménem Tom Vane, ktery si se
mnou chce po letech vyrovnat Gcty. Vini mé, ze kvili
mné prisel o kariéru sportovniho zpravodaje. Svého
casu napsal hromady 1zi o diivodech, které mé vedly
k tomu, Ze jsem ukoncil sportovni kariéru a prestal
se Ucastnit tenisovych mistrovstvi. StéZoval jsem si
u novin, pro které tehdy psal.”

,»Jméno toho novindre, se kterym jsem tu onehdy
mluvila, ani neznam,” zamumlala Betsy. ,,Pfed par
dny se potloukal po vsi. Tvrdil, Ze pracuje pro mist-
ni noviny. Byl mi trochu povédomy a teprve pozdé-
ji jsem si vzpomnéla, Ze jsem ho uz jednou vidéla.
V londynském domé své tety. Délal s tebou tehdy
rozhovor.*
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HOSPODYNE Z TITULNI STRANY

Carlosovi ztuhla brada. ,,Cekas, 7e ti uvéfim?*
optal se ironicky. ,,Je pfece uz na prvni pohled jasné,
Ze jste se na historce o mém tajném ditéti s Vanem
dohodli. Nejspis ti slibil, ze ti bulvar zaplati malé
jméni, kdyZz budes tvrdit, Ze jsem otec tvého ditéte.
Tak snadno ti to ale neprojde. Chci test otcovstvi.
A az budu mit diikaz, Ze dité neni moje, vznesu zZalo-
bu za nactiutrhani.”

Betsy si €asto zkousela predstavit, jak by Carlos za-
reagoval, kdyby mu povédéla o jeho synovi. Sebastian
rychle rostl a zacinal byt neposedny. Bylo ji smutno
z predstavy, ze nikdy nepozna svého otce. Trpéla kvili
tomu neustalymi vycitkami svédomi a Casto premysle-
la, jestli pfece jen neméla dat Carlosovi moznost zvo-
lit, zda se chce ucastnit vychovy svého potomka.

Nedavno ale poskytl televizi rozhovor, ve kterém
tvrdil, Ze se ani po odchodu ze svéta sportu nechce
usadit ani zaloZit rodinu. VyloZila si to jako nezvrat-
ny dikaz toho, Ze by ho Sebastian ani za mak neza-
jimal.

Navic ani nevéd¢la, jak by se s nim po jeho navra-
tu do Spanelska sp0]1la i kdyz si ve chvilich napros-
té upfimnosti pfiznavala, Ze kdyby se o to skute¢né
chtéla alespon pokusit, mohla se pravdepodobne uz
davno spojit s né¢jakym jeho manazerem nebo poboc-
nikem. Nikdy se k tomu neodhodlala ze strachu, ze
by Carlos o chlapce preci jen projevil zajem a pokusil
se ji Sebastiana odebrat.

Chvilku zauvaZovala, jestli by ted nebylo nejjed-
nodussi tvrdit, ze Sebastian neni Carlosovo dité.
Moznd by odesel a nechal vds na pokoji. Rychle onu
myslenku zapudila. Pokud by pak trval na zZalobé za
pomluvu, vysla by pravda stejné diive ¢i pozdéji naje-
vo a jeji Zivot by tak byl jesté zaSmodrchanéjsi.

Zvedla bradu a odhodlané se postavila jeho rozzlo-
benému pohledu. ,,Test otcovstvi jasn¢ dokaze, Ze
mluvim pravdu. Sebastian je tvlj syn.”

15



CHANTELLE SHAWOVA

Carlose jeji razna odpoveéd prekvapila, ihned si ale
pripomnél, Ze se koneckoncl ani zadna jina nedala
Cekat. Asi si teprve ted uvédomila, Ze nehodlas ne-
chat falesné obvinéni bez povsimnuti. ,,Prozili jsme
spolu jedinou noc. Milovali jsme se dvakrat. Pokazdé
jsem pouzil ochranu,” odtusil distojné. ,,Upfimné
receno, kdybys za takovych okolnosti pocala, musel
by to byt zazrak.”

Pottasla hlavou. ,,Nev1m jak se to stalo, ale sou-
hlasim, Ze narozeni naseho syna ]e zazrak.” Presla
pokojem do kuchyné, sklonila se pres vratka, vztahla
k Sebastianovi paze a oslovila ho: ,,Je to tak, brouc-
ku? Jsi mamin zazrak.“

Carlos mlcky sledoval, jak se chlapec na nejistych
nozkach vydava k brance a vztahuje k Betsy paze.
Kdyz jej pak vzala pod rameny, zvedla do naruce
a usadila si ho na bok, takze poprvé spatfil jeho tvar,
ztuhl prekvapenim.

,Tohle je Sebastian,” prohodila Betsy pfes rame-
no.

Chlapec mél velké hnédé oci a tmavé vinité vlasy.
Uz na prvni pohled se podobal jeho synovci Migue-
lovi, ktery pred neékolika tydny oslavil druhé naroze-
niny. Odhadoval, Ze Betsyino dité je o néco mladsi,
z ¢ehoz si snadno vyvodil, Ze musela otéhotnét pied
zhruba dvéma lety.

»Je tvij,” prohlasila tiSe Betsy, jako by mu cetla
myslenky. ,,Je mu uz skoro patnact mésict. Narodil
se sedmnactého dubna, skoro presné devét meésicl
po nasem milovani. NezZ namitnes, Ze jsem tou dobou
mohla spatisnékym jinym... ne, nespala. Pfed tebou
jsem byla panna a nebyla jsem s nikym ani po tobé.”

ZXkusil se v duchu ujistit, Ze to jednoduse neni moz-
né. Srdce mu ted busilo, jako by pravé odehral pét
setll. Zkusil si namluvit, Ze podobnost se synovcem
muze byt jen zdanliva a Ze tmavé o¢i mohl Sebastian
prave tak dobfe podédit po matce. Kdyz k nému ale
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